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Recently, while the number of foreigners coming from Japan has been
increasing rapidly, the aging of people of foreign origin who have settled for many years in the
community area etc. is progressing. Many of them are inconvenient in Japanese, which causes various
difficulties in enjoying medical services in our country. Medical interpreters are active in these
situations, and their needs are ever increasing. However, in order for medical interpreters to make
full use of their abilities, medical practitioners need to understand the language of foreigners,
etc. and the background medical culture. In this research, we clarified the necessity of human
resources who take on the role of bridging (coordination) between medical interpreters and medical
workers, and made recommendations on how to foster such human resources.



1990
16 200

25 1,000

26 3

NAMI 3



2019 1 12 13
NAMI

NAMI PEFol il - 21— ¢ v —2— Al Ic B 5
BUTEE & B D I HEPE in iy

1H 12 H(x) ={313:00

BE& 13:30

URIIL1 13:45-15:15
EEOERERY X T LBECHEITTOEED
98S 15:30-17:00

ARE1 TERSBOEREORRK CHE)
PRS2 TBFRECERER - J-F1rx—5—

NAMI

1213 5(B) =2 9:30-~

2ElS 10:00-12:00
SRS 3 NEREAITHHE  EEERO—IL T LT HHE:
HEE  FERE- NIV HIVEE ]
RS 4 TERERITHE  ABASRS(CHTSERI=125—-3 Y]

245 13:00-13:45
r&YURIDL - SRS ORE C REEE

in yyKI S 2 14:00-16:00
TEF@BRI—FTrX—5—DBREEEERE



29

20~40

Z
O

(MEDINT)

O 0| N|O|O | W|IN|[F

[EnN
o

[EnY
=

[EnY
N

[EnY
w

[N
N

=
(631

28




7 9
7 16
7 23
7 30
1
2019
98
70458404 KATO Kenji
00149709 SUZUKI Shizue
FUNAYAMA
10199416 e
FUKUSHIMA
50102794 Noritaka
MURAMATSU
50572400 Mot
OKAMOTO
50748465 ool

80285361 KAWAGOE Eiko




80460012

80511922

90176644

90381920

90613092

NAGANUMA
Mikako

EKI Kayoko

UEMOTO
Masaharu

SHIMAZAWA
Kyoko

YAMASHITA
Tadashi



